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ne de la Standard Chemical

Rue de la Vieille-Usine

On a peine a imaginer qu'aux abords de cette rue paisible, enserrée entre le lac Mercier, le lac Moore et le mont Plaisant, se dressaient autrefois les hautes cheminées d'une usine de produits chimiques qui crachaient nuit et
jour une fumée noire. De cet épisode méconnu de l'histoire de Mont-Tremblant, seuls subsistent aujourd’hui un nom de lieu — la rue de la Vieille-Usine — et des bribes de souvenirs conservés dans la mémoire des anciens.

Au moment ou l'A. D. Gall Petroleum and Chemical Company o . A Chaleur extréme, dangers d’explosion, odeurs suffocantes,
s'établit sur les rives du lac Mercier, vers 1906, |'endroit, i ' | risques de brllures et d'intoxication : les conditions de

a0 travail des ouvriers sont pénibles et leur salaire, dérisoire
... auxquels s'ajoutent pendant l'été quelques villégiateurs. Mais (9 $ par semaine pour 60 heures de travail, selon le
pour les industriels, le site est idéal. La matiére premiére — le recensement de 1911). Les travailleurs de la Laurentian
ey o n R bois franc — semble inépuisable, la main-d’ceuvre est captive Chemical s'y résignent : « scieurs de bois et porteurs
et, grace au train, il ne faut que quelques heures pour d’eau », ils n'ont jamais connu autre chose que la misére,
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= — transporter jusqu'a la raffinerie de Montréal les solides et les
liquides produits sur place.

les privations et le labeur harassant. Au début des années
1920, l'usine emploie de 35 a 40 hommes, sans compter
les dizaines de blcherons qui coupent les 48 cordes de

Liste des établissements exploités par l'entreprise en 1922.
Source : Department of the Interior, Canada. Distillation of hardwoods in

Canada, par John . Bates (1922). Quatre ans plus tard, l'usine passe aux mains de la Laurentian bois quotidiennes nécessaires a la production.
Chemical Company, qui deviendra par la suite une filiale de la
. _ Standard Chemical Company, une multinationale basée a L'industrie traverse cependant une grave crise entrainée
T | Toronto, inscrite a la bourse de Londres. Outre les batiments par la concurrence européenne et par l'apparition de

nouveaux produits synthétiques. Vers 1926, l'usine de
Lac-Mercier ferme ses portes. Pendant quelque temps, les
rumeurs de réouverture circulent, mais les batiments
désaffectés de l'usine ne seront bientot plus que le terrain
de jeu des enfants, qui s'amusent a lancer sur les toits de
tole les morceaux de charbon disséminés sur le sol.

industriels, qui s'étendent sur un vaste terrain, 'entreprise est
propriétaire du magasin général du village, d'un hotel ou elle
loge certains de ses ouvriers, de scieries et d'immenses foréts
dans les cantons voisins. Lac-Mercier est devenu un petit
« village de compagnie » dont les habitants ne doivent leur
survie qu'a la présence de l'usine.

Canadian wood distillation plant, 48-cord capacity, showing wood supply

L'usine de Lac-Mercier fonctionnait nuit et jour.

Source : Photo extraite de Mont-Tremblant d’hier a aujourd’hui, publication de la Chambre
Prés de 4 500 cordes de bois, soit l'équivalent d'une année d’exploitation, J 2

étaient entreposées dans la cour de lusine. Une corde debilles de 4pi (122m) L@ production repose sur la pyrolyse SR RN e o Mont Tremptant realises en 1990 Recherche et rédaction : Danielle Soucy
mesurait 8 pi de long (2,43 m) sur 4 pi de haut (1,22 m). o T O i, o S BARY: NS

Source : Department of the Interior, Canada. Distillation of hardwoods in du boi S. Da NS Chacun des huit fours
Canada, par John S. Bates (1922). : ; : ! ) <
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